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Glasilo slovenskega politicnega drustva za Primorsko.
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Govor

dr. Viteziéa v driavnem zboru v 14,
dan meseca marcija,

(Dalje )

Poslanec dr. Vitezié (nadaljuje): Bonghi
i8e na strani XXIX, (bere): «Mi moramo
osedl boljSo mejo, nego je sedanja in mi

ima pravico zahtevati, da bode vsa okra-
Jina, ki je brez dvombe v zemljepisnem
smislu italijanska, tudi v politi&nem smislu
italijanska. Ali k temu je potrebno, da se
vpliv italijanskega !lvl!a v nekaterih delih
te dedele razdiri in cilj se vsekako more
dosedi le s popolnim ozirom na mejnarodne
razmere i ne da bi se oblasti Avstrije pre-
tilo, ali se ona omajalar. Tu se vsili samo
ob sebi praSunje, all je v interesu Avstrije,
temu zapeljivemu sirenskemu glasu po-
slub dajati.

To praSanje bi sicer zelo dale& segalo,
In trebalo bi ved ur, da se dovoljno resi.
Da Jn nstrefem tudi Zeljl Zestitega go-
spoda nadelniks, hofem, neglede na druge
razloge, poudarviti le vaZnost Trsta za
razvoj obrtnije in trgovine v Avstriji.
Menim, da je vsa gzbornica v tej zadevi
mojegan menenja in se z mano sklada,
ako pravim, da ki zguba tega emporija
bila Avstriji nenadomestljiva, Ako bi se
pa to tudi ne jemal obzir in ako bi se
hotelo pogajati za odstop, kdo pa jaméi
Avstriji za to, da bi Italija, pove&ina
2z jufnim Tirolskim in Primorskim, po-
hlepnega olesa ne obrnola na vaZno retko
luko, na hrvatsko Primorje i na Dalma-
cijo? Pri jedi pride okus,

. Zgodovina bitve pri Visu nam doka-
zuje, kako so Italijani hrepeneli po dal-
matinskem pobreZji, polnim dobrih zave-
tiB¢ in luk, Saj Bonghi sam pravi o ja-
dranskem morji: eche & stato una volta
in tutto nostro.» Bonghi gotovo nl navedel
tega zgodovinskega spomina po nakljudji,
ampak 8 premislikom. Poprijemki in pret-
vege za duljSa zahtevanja nasle bi se lahko.
Iz teh kratkih omemb se vidi, da je v in-
teresu Avstrije, da si Primorsko ohrani.
Nje _prizadevanje mora biti obrneno na to,
da Birjenju poitalijanéevanja postavi meje
8 tem, da po mogocosti Kospoﬁu'e dulevna
frlladevuma Slovanov, katerih j’e veé, nego
talijanov. Al vladni organi tirajo temu
nasprotno politiko, in ti organi sami tedaj
oskrbujejo opravila Bonghija i njegovih
somisljenikov,

V seji dne 14. marcija 1881 sem in-
terpeliral glede neke v Milanu v italijan-
skem jeziku izdane tiskovine. V tej so bila
navedena sredstva, katera mora rabiti itu-
lijanska stranka, da doseZe kone&no svoj
namen, namred zaduBenje Slovanov v Istri.
Tam se nahaja ta le stavek: «In zdaj smo
na poti, da doseZemo prvi namen» — pod
tem prvim nimenom se namreé umeje
unienje Slovanstva v okraju Voloska,
kateri oliraj se faenuje glavuo ognjids:
Slovanstva — «vse je leZede na tem, da
ne ostanemo na potu, ampak treba je
dobro porabiti slepoto sedanje vlade, do
skraﬁm_ meje vkoristiti se z dano priliko.»

aj se je pa zgodilo na mojo dotiéno
interpelucijo? Namesti da se je skulalo
zaslediti obstoj tega odbora, postopalo e
je zoper ;rist:-ie slovanske stranke in celo
po sodniSkem potu, da se zve, kdo je to
tiskanino objavil, kakor da bi objavljenje
tega spisa drZavi bilo nevarno.

Prafam, ali bi bila italijanska vlada
drugade postopala, nego je storila nu¥a?

Da utrdim trditev. da vladni organi
tladijo Slovanstvo Nem5tva in Italijanstva
na korist, hodem glede Istre. katero za-
stopati mi je &ast, tako kratko kolikor
mogode, narisati podobo Zalostnega stanja
Slovanov, in sicer v trojnem oziru, v oli,
uradu in javnem Zivenju, da dokaZem,
kako se v Istri spolnuje &len 19 drZavnih
temeljnih zakonov in Taaffejev program.
Poprej pn moram navesti razmere prebi-
valcev po ob&evalnem jeziku, kakor so se
pokazale po zadnjem ljudskem popisu. Po

tem %o isu je v Istri 284.154 prebivalcev.
Po ob&evalnem jeziku je 4779 Nemcev,
43000 Slovencev, 114201 Ilalijanov in
121,732 Hrvatov: po odstotkih je 5.793
Slovanov, 4.004 Italijanov in 0468 Nemcev.
Teda{‘ 80 Slovani absolutno v jako pre=~
vagljivej vedini, tako so Slovani do Itali-
janov v ragmeri kakor 3: 2, to se pravi: tri
petine je Slovanov, dve patini Italijanov.

Dovolim si sedaj, najprej govoriti o
Solab, UZe vetkrat sem v tej visokej zbor-
nici razlofil, 4a se z Slovani, kar se tide
8olstva, postopa kakor s pepelu¥ko. Itali-
janska manjSina ima skoraj vse BSole v
rokah, slovenske 8ole se morejo na prstih
grehml in Be te so vedidel enorazredne.

rl vsem tem se zdaj poskn3a to malo
slovanskih ol poitalijaniti, Glavno nalogo
sl je postavilo neko novo drultvo, ki se
Jje nedavno ustanovilo, in to prav za prav
nl nlé druzega, nego posnemanje nem-
8kega Schulvereina. To drudtvo je zadnje
dnl razplsalo konkurs za darove uéiteljem
deZelnih 8ol, ki so si posebne zasluge
ridobili za razSirjanje italijanske kulture.

amen je tedaj jasen, namen je potujde-
vanje in oziroma italljandevanje ljudstva
na kmetih.

Prafam tedaj, ali Bolske oblastnije
smejo d?u“aﬁ tako zlorabo uéditeljskega
stanu? V Soll naj uditelj slovansko uéi,
izven Sole pa naj Biri italijansko kulturo!
Ali ga to ne zapeljuje, da zanemarja dolz-
nosti svojega stanu? Gospodu deZelnemu
namestnikn se je vzvidelo, mej gmpoto-
vanjem v okrajih Voloska in LoSin slo-
vanskim prebivalcem svetovati, naj v ljud-
ske Sole uvedo nem&ki jezlk. Tedaj v tacih
Solah, v katerih se imajo otroci skoraj
samo z branjem in pisanjem pedati, naj se
8¢ z udenjem popolnoma tujega jezika
pedajo. Kde je tukaj, gospoda moja, peda-
gogika? Ali ne bi bilo mnogo prakti&neje
in koristnie, ako bi bil z Slovani skupaj
Zivedim Italijanom svetoval, naj se ude
druzega dedelnega jezika, kakor se tudi
od svoje strani trudijo Slovani, da se
naudé Italijanskega jezika? Tako bi se dya
naroda, ki skugai Zivita, vzajemno spo-
Btovala in ljubila, ona bhi s druZenimi
mo&mi delala v deZelno blagostanje, i ne
lodilo bi ju prepiranje.

\'/ uémlruééu v Kopru so trije oddelki,
italijanski, hrvatski in slovenski, ali k ljubu
novej Bolskej noveli uéi se vendar najved
i najvaZniSih predmetov v nemskem ja-
ziku, da, v detrtem razredu se udé vsi
predmeti v nem&kem jeziku.

Enake razmere so na Zenskem udite-
11581 v Gorici. V kmetijskej Soli v Poreéu,
katera je vendar namenjena izkljuéljivo
kmetskemu prebivalstvu, ter je kmetsko
prebivalstvo skoraj izkljuéljivo slovansko,
tudi tam je uéni jezik italijanski, Zato je
tudi &isto naravno, da je za Sest ustanoy-
lienih prostorov v alumnatu, ki spada k tej
Soli, zelo te§ko dobiti prosilcev,

Navtiéna Zola v LoSinu je tudi itali-
janska. V Istri ni niti ene srednje Sole
z slovanskim uénim jezikom. Gimnazija
v Kopru je italijanska, v Pazinu nem&ka,
realka v Piranu je italijanska, ta pa je na
smrtnej posteli);i, ker morala se je opustiti
zarad pomanjkanja uéencev.

V Puli je nem&ka realka, ki je vo-
ja8ki zavod, Ali ne dosti, da v Istri ni
nobene slovanske srednje Sole, delajo se
8e vse mogode zapreke, da se udenci od
obiskovanja hrvatskih gimnazij na Reki
in v Senji odtezajo, &e tudi ste te gimnn-
zlji prav tuko osnovani, . kakor gimnazije
tostranske drZavne polovice, &e tudi so tam
izvrstni uditelji, &e tudi je tam Zivijenje
mnogo ceneje, in Imate te mesti prav
ugodno lego za prebivalce kvarnerskih
otokoy in za prebivalce voloskega okraja,
ker ste prav blizu in bi mladenid tam
dobivali poduk v materinem jeziku: vse
to ni& ne pomuga, prepoveduje ali obte-
Zuje se jim obiskovanje teh gimnazij, ker
tistim, ki so svoje nauke izvrili na teh

gimnazijibh, brez ministerskega dovoljenja
ni pripudeno, obiskovati katero vseudi-

\ik&e tostranske drZavne polovice in tudi
Stipendije iz verskega zaloga se jim odre-
kajo, ako se hodejo posvetiti duhovskemu
stanu, V ministerskem razpisu od 9. maja
1832 so bile 8e ostreje naredbe dane glede
sprejemanja tostranskih ulencev zagreb-
Skega vseudiliéa v primeri s poprejdnjimi.
Na tak nadin se sku3a Slovanom v Istrl
i na kvarnerskih otocih vsaka visja izo-
mika zapreti, da se polagoma Slovanstvo
popolnoma zatare. Kaj posebnega je z &ti-
pendijami. Za Istro je osem &tipendij po
8% gld,, in te Stipendije so v drZavoem
proradunu pri koperskej gimnaziji zapisane.
Potem ja drZavna podpora z 1 ?Id..
zapisana pri drZavnej gimnaziji v Pazinu;
tedaj te Stipendije In ta drZavna podpora
so tako rekof tema pgimnazijama lastna,
ker se obiskovalcem druzih gimnazij ne
podeljuijejo.

V letu 1875 se je pad za mladenide
kvarnerskih otokov ustanovilo 10 &tipendij
po 100 gld., ali te imajo jako &udno po-
rodno zgodovino. Rajnki kriki Skof je
namred pri ministerstva vloZil ;ro§nio.
naj se na otoku Krku ustanovi niZja gim-
nazija s hrvatskim uénim jezikom. Na to
pa so mu odgovorili: Ne, gimnazije s br-
vatskim uénim jezikom vam ne moremo
dati, a damo vam 10 Btipendij po 100 gld.
Pristavil se je le pogoj, da morajo mla-
deni&i, kateri hodejo uZivati te &tipendije,
obiskovati nem8ko gimnazijo v Pazinu.
Tedaj namesti kruha so jim vrgli ka-
menja, (Tako je! na desniel).

Naravno je, da se te Stipendije ne po-
deljujejo, ker na kvarnerskih otocih ni
nobenega mladeni®a, ki bi znal nemiki
jezik, in zato za Stipendijo nobeden ne
prosi, Kar pa se tide Stipendij iz dedelnega
zaloga, one seé nikdar ne podeljujejo hr-
vatskim ali slovenskim mladeniéem, ampak
le itulijanskim ali poitalijan&enim, in ven-
dar donaBajo Slovencl In Hrvati k deZel-
nemu zalogu prav tako, kakor Italijani,
ali deZelni odbor tega node videtl.

V novejih &asih si celo prizadevajo,
zasebne in obiteljske ustanove za Stipen-
dije in podpore spraviti pod vladno oblast,
da slovanski mladeniéi ne bi obiskovali
Bole, v katerej bi se mogli uditi v mate-
rinem jeziku.

Enaka naredba je dana v dekretu de-
Zelnega namestniStva v Trstu od 25. ok-
tobra 1883, gledé podeljevanja obdasnih
letnih podpor iz dohodkov ustanovnega

remoZenja Arélrovega na krikem otoku.
Bo ustanovi ja uprava zaupana Skofu, on
ima deliti tuai podpore,

Tu gre tedaj za &isto zasebno usta-
novo. Vendar pa se je ukazalo, da se po-
deljevanje ne sme goditi brez ministerske
dovolitve. Sedanji gospod &kof je vloZil
protest zoper to naredbo in h krati prosil,
nnj s¢ mladeniéem s kvarnerskih otokov
godeljujejo tako drZavne, kakor zasebne
Stipendije in podpore, brez raglodka, ali
se ude na gimnazijah na Reki in v Senji,
ali na druzih drZavnib gimnazijah, ter je'
dokazal, da k malu nastane v krikej 8ko-
fiji pomanjkanjs» duhovnikov, kakor se je
to zgodilo v porelkej in trZadkej EBkofiji,
ako se mu to ne dovoli. Upam tedaj, da
visoka vlada razloge uviii_in ustreZe temu
njegovemu zahtevanju. Zal, da se zade-
njijo take, istrskim Slovanom neprijazne
namere, tu in tam kazati tndi pri cer-
kvenih dostojanstvenikih. V Zalostno pra-
S8anje zastran imenovanja novega Skofu
v Poredu, katero praSanje je duhove tako
razburilo, ne bodem sa spuséal.

Ne morem pa gzamoléati, da bi bil,
ker je v onog' 8kofiji velika ve&ina Slovanov,
velik pogredek, ako bi se ono mesto po-
delilo komu, ki ni zmoZen slovanskega
jezlka; kar se sploh tiée one namere,
moram nagla8ati, da je rajnki #kof Do-
brila ustanovil ve& Stipendij z izredno do-
loébo, naj se podeljujejo ubogim udencem
hrvatske in slovenske narodnosti. Vsa-
koasni trZaSki Skof naj skrbi za to, da
se bo ta doloéba spolnovala.

Kako se zdaj ta dolotba spolnuje, to
se vidi iz tega, da se je Se le nedavno
razpisal konkurs za dve teh S&tipendij v
organu tr!aﬂmfi ordinarjata «Curia epi-
scopaliss, v italijanskem i nem3kem, ne pa
v tistem jeziku, za kateri so prav za prav
te Stipendije doloene, namred v hrvatskem
in slovenskem jeziku.

Tisti, ki hodejo te Btipendije dobiti,
morajo se uditi na italijanskej gimnaziji
v Kopru, ali pa pa nem3kej gimnaziji v
Trstu; na slovanskih gimnazijah se ne
sme}o uditi. Omenjeni gospod &kof, ko je
8e zivel, nabiral je doneske, da ustanovi
malo semeniSfe za slovansko mladino,
Gojenci naj bi se pripravljali za prihodnji
svoj poklic, namred za duSno pastirstvo
me) slovanskim prebivalstvom.

Njegcov nastopnik v uradu je zdaj iz
nabranib doneskov ustanovil tuko seme-
niiée v Trstu. Ker gojenci morajo tam
obiskovati nemdko gimnuzijo, tedaj nika-
kor ni doreden namen, Kateri je rajuki
uosPod Skof imel. Omenjeni sedanji tr2agki
Skof, ko je bil 8e v Poreéu, nabral je tudi
nekoliko denarja za zavod, kateri je usta-
novil v Kopru, in k temu dona8a deZelni
odbor letnih 1000 gld. Ker se pa na ta-
mo#&njej italijanskej gimnaziji slovunski
jezik uéi le kakor uéni predmet, zato se
ne more misliti, da so se mladeni&i dovolj
seznanili stistim jezikom, kuateri ‘bodo
v svojem prihodnjem poklicu, kakor du-
hovniki na deZell, najbolj potrebovali. Celo
nevarnost je velika, da se 82 bolj potujéijo.

Kar se tiée uradov, nadejali smo se
istrski Slovani po razglaBenju drZivnih
temeljnih zakonoy, da praviéna in previdna
vlada svoje postopanje po teh uravna, da
zadobi na§ jezlk v 8oli, uradu in javnem
iiven{'i pristojno stopnjo. Zalibog, da smo
se zelo motili. Kakor v %oli, tako je tudi
v uradu v vsakem oziru vsak dan slabge,
Na$ jezik se nemBéini in talijan§éini v
prid pri politi8kih, kakor tudi finanénih
in sodni8kib gosposkah zanemarja; v Istri
je malokde kak uradnik, zmoZen slovan-
skeya jezika, 8¢ manj pa tacih, ki morejo
v tem jeziku z strankami pismeno obdée-
vati. Prvi uradnik, gospoda moja, ne pozna
i ne govori J’ezika veéine prebivalstva; on
tudi ne gleda rad, da ga njegovi podloZ-
niki govoré, Meni je znan primerljaj, da
je bil premeifen nek okrajni komisar z
boljsega na slab8e mesto le iz tega uz-
roka, ker je s hrvatskimi prebivalci in ob-
¢inami v njihovem jeziku obé&eval; kaznuje
se tedaj uradnik, ki vestno spolnuje dr-
gavni temeljni zakon. Pri politi¥kin go-
sposkah se ne sprejme uobeden, ki ne do-
kaZe, da je nem&kega jezika ponolnoma
zmozen; 8 hrvatskimi obéinami se ob&uje
le v nem8kem jeziku, in kaznujejo se tiste
ohéine, ki na nem8ke dopise neéejo od-
govoriti; z italijanskimi obéinami, to se ve
da, oh&uje se v njihovem jezikn, da, celo hr-
vatskim obdinam se pri oroég, naj dopi=
sujejo v italijanskem jeziku. Ce katera hr-
vatska obédina poSlje deZelnomu odhoru
kalk spis v hrvatskem jeziku, tedaj si mora
biti v svesti. da ne dobi resila; spis se kar
ad akta poloZi, ker tam o slovanskem je-
ziku sploh noéejo nié vedeti.

Craska ob&ina je bila cerkvenej npravi
v Beli na otoku Cresu zarad neke cerk-
vene zgradbe nekoliko denarja dolZna.
Cerkvena uprava je tedaj napravila po-
botnico v hrvatskem jeziku. Ali ob&ina ni
hotela pladati zneska, ker je bila pobot-
nica napisana v jeziku prebivalcev tega
kraja, ki razen hrvatskega ne znajo no-
benega druzega jezika. -

PolitiSke gosposke piSejo v &isto hr-
vatskih okrajiﬁ nems&ki, po¥iljajo nemBke
ukaze ob&inam, kakor da smo zunaj v
,rajhu®. Kde je tukaj enukopravnost na-
Sega jezika? Al moramo mi Slovani v
Istri tri jezike znati, da drugim opravke
lajSamo?

Kaplan iz Zvonede se ja obrnol na
okrajnega glavarja v Voloski s proSnjo,

naj z n)im vsaj v materinem njegovem
jeziku obé&uje, ker nobenega druzega je-
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zika ne govori, Na to sta bila izdana dva
dekreta, namre¢ od 18. oktobra 1881 in
16. februvarja 1883, katera si dovoljujem
zarad nju originalnosti tukaj precitati.

Prvi dekret se glasi (bere):

»Ihr Ansuchen, mit Ihnen nur in
croatischer 8|;racho zu verkghren, kann
keine Beriicksichtigung finded, weil Sie
nach Ihren Studien auch deY deutschen
miichtig sein miissen, weiche in Oester-
reich die Verkehrssprache zwischen lan-
desfiirstlichen BehOrden ist, wozu die
Pfarr- als delegirten StandessAemter (Ma-
trikenfahrer) gleichfalls zu zdhlen sind.

K. k. Bezirkshauptmannsehaft Vo-
loska am 18. October 1881.“

Povod k druzemu dekretu, ki je iz
novejega &asa, dala je okroZnica okrajnega
glavarja v Voloski prav temu kuratu v
Zvonedi, in ta je bil pisan v nem3kem je-
ziku. Kurat je to okroZnico nazaj poslalin
prosil, naj se mu vsaj priloZi hrvatski pre-
vod, ker nem8kega jezika ne zna, In vvsem
kraji ni &loveka, ki bi mu preskrbel prevod.
H)a t;) proSnjo je dobil ta le odgovor

ere):

»Dem hochwiirdigen Curatamte in
Zvoneda mit dem Bemerken, dass die
Seelforgeimter in Angelegenheiten der
Matrikelfihrung lediglich als vom Staate
delegirten Staatsimter functioniren und
hiemit als solche als delegirte Organe der
politischen Staats-Verwaltung aufzufassen
sind. (Hortl rechts.) Die Sprache des In-

ternen Verkehres der politischen Staats-
behorden aber ist ausschliesslich die
deutsche.

Ich sehe mich daher nicht veranlasst,
Ibnen in croatischer Sprache zu schreiben.

K. k. Bezirkshauptmannschaft Voloska
am 16. Februar 1883,
. Jettmar m. p.*

_Gospoda moja, iz teh dekretov se vidi,
da je gospod okrajni glavar, ne brigaje
se za zakonite doloébe, éisto samooblastno
nem8ki jezik kakor drZavni jezik uZe
davno uvedel, in sicer v takej ob3irnosti,
da ga hode raztegnoti celo na voditelje
matrik. — Naravni nastopek tacega ukaza
bi bil potem ta, da bi se morale matrike
same in sicer v vsej tukajnjej drZavnej

lovici v nemBkem jeziku pisati, Kakov
aut gout za gospoda poslanca grofa

Wurmbranda i njegove somiSljenike !
(Ziva veselost.) Gospodje bi lahko dali go-
spodu okrajnemu voditelju srrléulo lepega
vedenja; ali pa v enakej merl more gospod
ministerski nagelnik s tem zadovoljin biti,
to prepuSéam njegovej razsodbl.

Pred desetemi leti — 29. aprila 1874
— sem v tej visocej zbornici interpeliral
zarad rabe slovanskega jeziku v uradni-
ah in sodis¢ih, 45. februarja 1875 mi je

iv8l minister notranjlh zadev baron Las-
ser na to interpelacijo odgovoril. Nelem
tukaj preditali obeh teh spisov, ali vsojam
se vendar nekoliko opazitl o odgovoru,
kateri se mi je dal.

Res je sicer, da so bhili dani ukazi
davkarijam in sodi8%em glede rabe slo-
vanskih jezikov v zunanjem ob&evanju z
strankami, ali Zalibog, tudi je resniéno, da
se davkarije, kakor tudi sodii&a po teh
razpisib in ukazih prav malokdaj, skoraj
nikoli ne ravnajo.

V odgovoru na mojo interpelacijo se
trdi, da pri politidkib, sodni8kih in deZel-
nih gosposkah ni nobenih spotikljajev
glede rabe slovanskih jezikov. Nu, to js
po vsem neresniéno, ker spotikljaji,
reél moram, dogajajo se skorag vsak dan.

Prav tako neresniéna je druga trdi-
tey, da se rri podeljevanju sluZb pri sod-
niskih, politiSkih in finan&nih gosposkah
ozir jemlje na razmere, kakor¥ne so v
Istri, kder se govori veé jezikov. Da temu
ni tako, to prav jasno dokazuje to, da so
pri najved, ali vu{_prl nekaterih politidkih
gosposkah nastavljeni uradniki, ki slo-
vanski jezik premalo znajo, ali v njem
pismeno ne obéujejo, Pogosti so ?(rlmerljajl,
da pri sodisé¢ih 8e eden uradnik slovan-
skega jezika ne zna,

_ Saj se zdaj 8e v konkursib pri pode-
ljevanju stopenj pri poStnih uradih znanje
slovanskih jezikov na Primorskem ne zah-
teva. Se le nedavno se je pripetil primer-
ljaj, na katerl je moj prijatelj Nabergoj

ospoda trgovinskega ministra opazil, in

ateri tudi jasno resnico trditve dokazuje,
da se zahteva le znanje italijanskega je-
zika, slovanski pa se 8¢ omenja ne, kakor
bi v Istri ne bilo prav ni& Slovanov.
Tudi recepisi in druge tiskovine, ki se na.
hajajo pri poBtnih uradib, izdajajo se v
italijanskem ali italijanskem in nemfkem,
ali ne v hrvatskem ali hrvatskem in
nemSkem jeziku, celo v tistib krajih ne, v
katerih stanujejo sami Hrvati. V Istri se
govori po ‘nekem slovenski, po drugem
delu hrvatski jezik. Ali popolnoma na-
paéna je trditev, da tistl, ki znajo ta dva
jezika — imenujeta se resniéuo le nareédji
— ne umejo slovenskega ali brvatskega
pismenega jezika,

Ako bi ta trditev resni&na bila, potem
bi morala resniéna biti tudi glede sloven-
skega jezika na Kranjskem, in srbsko-hr-
vatskega jezika na Dalmatinskem. Saj se
v teh deZelah tudi v teh jezikih uradno
obéuje, pa ni nobenih zadrZkov, To je
tedoj le pretveza, in da je ta ugovor po-

polnoma nifev, to dokazuje tudi zgodo-
vinska resnica, da je bil na otoku Krku
stoletja pod vlado Frangipanov hrvatski
%e:ik z glagolitskimi pismenkami kakor
zkljuéljivi nradni jezik v rabi. In da se
je to uradovanje ne le god beneSkim gospo-
stvom, ampak celo do poletka sedanje
avstrijske vliade ohranilo, to dokazujejo
pisma, shranjena v arbiyu okrajnega so-
diséa v Krku, v katerem je jako veliko
notarskih spisov v glagolitskej pisavi,

(Dalje prihodnji&.)

Politini pregled.

Notranje deiele.

V drZarnosborskej seji 18. dne 1. m.
je nauéni minister izjavil, da se je vsled
znanih dogodeb na dunajskem vseugilisgi
zaukazala disciplinarna preiskava, katere
izida pa 5e¢ ne more naznaniti., Nauéna
uprava je v tej zadevi svojo dolZnost sto-
rila. Solska novela se lojaino izvriuje in
je popolnoma ugodna dejanskim razme-
ram. Pri ustanovljanji nem3kih in &efkih
Sol drZe se gosposke strogo obstojeéih za-
konov in ukazov.

19. t. m. se je nadaljevala razprava o
proradunu za nauéno ministerstvo in zbor-
nica je sprejela proradun za osrednjo
upravo in bogo&astje ter se zadela razprava
o visocih Bolah. — Poslanec grof Wurm-
brand je naglaSal potrebo etnografidne
knjige o Avstriji; — poslanec Siiss je pre-
dlugal, naj se na SeSkem vseudili¥é! ustano=
vi posebna bogoslovska fukulteta,

V se¢ji 20. t. m. je zbornica sprejela
postavke : visoke Bole in srednje Bole, kakor
jih je priporoéil doti&ni odsek z resoluci-
jami vred. Zastran resolucije o poduku
na srednjih #olah v Goricl, Mariboru, Pa-
zinu in Celji sklicaval se je naudnl mi-
nister na svoje izjave v proradunskem od-
seku. Rekel je, da se utrakvizem s tem
8e ne uvaja, & se na srednjej Soli drugi
deZelnl jezik izreSe ohligatnim jezikom,
to je le koristno in ugodno. Viada ima
dolZnost za omikanje jezika vsacega na-
roda skrbeti in mora tedaj skrbetl za pod-
udevanje jezikov vseh narodov. Ako se
v Ljubljani z slovenskim jezikom storjeni
poskus pokafe ugoden, potem se lahko
dalje seZe ter se na resolucijo ozir jemlje.
Pri dunajskem vseudili8&i gre zavolj mo-
tenja reda za disciplinarno preiskavo, ka=
tero ima obravnati skademitna gosposka.
Konedno je poudarjal minister, da ima
vlada najboljSo In poSteno voljo. V vée-
ruj8njej seji je zanteval finan¥ni minister,
naj mu zbornica dovoli, da sme davke
pobirati Se za mesec april.

Poslanec Tilscher je izrekel Zeljo, naj
bi se ustanovile posebne deZelne komisije,
ki bl vredile obrtni3ki poduk. Poslanec
MikiSka je predlagal resolucijo glede usta,
novitve Cefke obrtniSke Bole v Bernu, po-
slanec Poklukar ‘glede strokovnaZkih Bol
na Krapjskem za izdelovanje pulkinih
cevi in lesno obrt.

Zanimljiva je bila sinoéna seja, v ka-
terej se je konlala obravnava proraduna
za naucno ministerstvo. Poslapec Loren-
zoni je toZil, da so italijanske knjige slabo
sestavljene, Kovalski se je pritoZeval, da se
morajo rusinski otroci uéiti poljski. Naud&ni
minister je pripoznal, da je potreba raz-
mere v shodnjej Galiciji predrugaditi, ita.
lijanske knjige pa ukaZe pregledati. —
Glavni govornik Rai¢ je branil slovenski
jezik proti oditanju, da ga ljudstvo ne
umeje; on je vlado nagovarjal, naj ug-
teljis&e v Mariboru tako vredi, da bo moglo
odgojevati slovenske uditelje. On nagla3a,
da so se tri slovenska udilit¥a leta 1851
odpravila na gratkem vseudiliSél. Govor-
nik je dalje predlegal resolucijo glede
uvedenja slovenskega uénega jezika na
mariborskem uéiteljis¢i. — Glavni go-
vornik Hackelberg se je upiral tirjatvam
Slovencev ter jim odital, da se nagibajo
k Hrvatom in sam Bog vé, Se kam. —
Poslanec dr. Vo¥njak zavrne tega govor-
nika in potem se reSi ves proraéun nangé-
nega ministerstva,

Minister Kullaj bo tudi to poletje po-
potoval po Bosni in Hrcegovini, da pre-

gleda ondotno upravo.

Vnanje deZele.

V Belgradw se delajo velike priprave
za sprejem cesarjeviéa Rudolfa in visoke
njegove soproge. Ministerski nalelnik je
imenoval komisijo 14 udov, ki se pela s
to zadevo.

I3 Petroburga se poroda, da je bil ge-
neral Gurko imenovan za vojnega mi-
nistra.

Zastran pridobitve Merva konstatira
»Journal de St. Petersbourge, da so se v
angleSkej gosposkej zbornici razgovorl o
tej zadevi mirno vrili. Minola je bojazen
o napadu Indije. Ni& se ne sme zgoditi,
kar bi mej azijskimi ljudstvi vero obudilo,
da vstane vojna mej obema drZavama, ki
v Aziji delite oblast, vpliv in civilizatorno
nalogo. Vse dogodbe spriéujejo, da je to
politika Anglije in Rusije v Auziji.

Moniteur de Rome je 20. t. m. razglasil
okroznico propagandes na Bkofe in voditelje
katoliskih misijonov, v katsrej se nazna-
njajo ustanovljene podruZnice za spreje-
manje volil in darov; te podruZnice so se
ustanovile: na Dunaji, v Monakovem, Pa-
rizu, Madridu, Lisaboni, v Aji, Malti, Lon-
donu, Dublinu, Carigradu, v Belgiji, v
Algeriji, v Sidneju in v Ameriki. — Zopet
irdijo nekateri Casniki, kar so uZe mno-
gokrat, da papeZ hole zapustiti Italijo.

V italijanskej poslanskej sbornici je bi
19. t. m. izvoljen Coppino z 228 glasovi
za naéelnika, Cairoli je dobil 145 glasov.
Ta volitev je stranke in ministerstvo zelo
razburila i ni Be gotovo, & Coppino prev-
zame nadelniStvo ali ne; tudi ni Be dolo-
&eno, ali ministerstvo Be ostane ali odstopi.

V italijanskej zRornici je 20. t. m. na-
znanil Depretis, da je ministerstvo odsto-
pilo, da pa kralj o odstopu 8e ni& i do-
lodil, ampak sklep si pridr#al.

Svicarski zossni svét je sklenol, da se
imajo vea dejanja, zarad katerih se priéne
preiskava zoper anarhiste, smatrati za
navadna hudodelstva, ki spadajo pod ka-
zensko kantonalno obravnavo. K temu je
najved pripomogla avstrijska policija, ki
se je vedkrat obrnola na kantonske go-
sposke zarad hudodelstev, ki so se zgodila
na Dunaji in drugod, Zveznl sklep na-
glaBa v svojih poroéilih na kantonske viade,
da je, negledé na kazensko pravo, ta sklep
potreben za zvezno dr3avo, ker je od
njega odvisno notranje in zunanje varstvo
zvezne drave,

Francoska posianska sbornica je g ve-
liko vedino sprejela ves zakon o ljudskih
Solah.

Iz Londona se poroéa, da Osman
Digma ni 8e obupal, da poslednji§ zmaga;
on nabira novo vojsko in bati se je, da se
oklide sveta vojna.

Iy Kahire se pa poroda, da je obdenje
od Berberja dalje pretrgano, Beduini so
zasedli katarakt Sebu in obéenje na Nilu
pretrgali.

Po porolilih iz Pariza se je kitajska
viada poslednjih zmag francoske vojske v
Tonkinu zelo prestra3ila in Zeli mird.

DOPISI.

Iz Materijske ob&ine, 14 marcija.

Kako koristen je slovanskemu narodu
v Istri Aipotekarni zavod © Poredu, kater
je v la¥kih rokah, €e tudi stokrat njegov
zvesti sluga Zupanéi& v »8Slov. Narodu«

orede, da ni laBki, to vé na8 narod, —
1, da 8¢ premalo! »Slov. Narode, ki se
drZi sicer strogo narodnega nadela, zago-
varja tukaj tako Bkodljivo sredstvo, od
katerega na¥ narod ni in ne bo imel no-
bene koristi, ampak veliko &kodo, — po-
sebno v marodnem obzirn. Doklér bodo
paBi éasniki tuko netaktni, ne doseZemo
narodne neodvisnosti! Ali o poreSkem
kreditnem zavodu veé govoriti, bilo bi
gkoda; mjegovo dobroto 3@ na¥ okraj je ozna-
&l temeljito iz gmotnega staliSéa g. Jenko
lanskega leta na taboru v Brezovici; kedor
se hode nataodneje o tem prepridati, naj
vzame v roko 49. Bt. sElinosticx od 20.
junija lan. L i
@ parbesedic o »destitljevem « zaupnem
cenitelji in agentu omenjenega zavoda.
Kako ¢ast uZiva isti v naSej obéini in tudi
drugodi pri narodu in njega prijateljib,
bode piné marsikoma znano.

Kak3na slavna dejanja mu jo morejo
donaBati, tega ne vem, — paé pa nasprotno!
— Jako velika sreéa, ali nesrea pa more
biti za »matadorja« nEdinostis, da ga za-
niduje — veste kedo?! ba§ vodja wveljav-

nib mo#« in njegovi zvesti Ino nezvesti
pijonirjil

Po zadosti naj bo, = vso ozbiljnostjo
pravim, da pri tacih ljudeh misem in tndi
ne Jom nikoli itkal In od njih pri¢akoval
speitovanja; — ker ga saml nemajo, zato
ga naravski tudi drugim ne morejo datil
Dobro sem vedel, kaj smem pricakovati
od tacih »veljavnih moZe, zato sprejemam
njih zanidevanje prav rad, brez najmanj-
Sega kesanja, &e tudi je postni &as.

Kedor sluZi kot zvesti sin svojemu
zapuléenemu narodu, ne more, ne smeod
narodnib nasprotnikov druzega pridako-
vati, nego zanidevanja, V zado8éenje mu
je hvalefnost in spoStovanje od strani
nezapeljanega ljudstva (in tega je dobrih
90°1,1) ter mirna vest, da je storil, kar je
bilo ; njegovej modi v prospeh svojega
naroda.

Iz Ljubljane, 15. marcija.
Tedaj pa je konéan klasiéni odgsovor
znanega nepoznanca v podlistku »Slov.
Nar.« — Koné&an na prav prijetno iznena=
denje njegovih somi8ljenikov. TuZnl pri-
poznavado, da moZ st ni odgovoril in
merilo, da je odgovarjal na vse drugo, le
na to ne, kar se mu je v prvej vrsti odi-
talo kot naglaven greh! To se ve, fukt ni
mogode ovredi in zato je priviekel raznega
gradiva, ki ne spada k stvari, v odgovor,
da je vsaj imel nekaj pisati, &e8, ut aliquid
videatur..., Vendar smo z zanimanjem
brali nesredne te poskuse — kajti sgzntll
smo pisatelja zopet od nove strani. Poprej
se nam je kazal kot jako nespretnega
tolmaéa zgodovinskih dogodeb, sedaj pa
kot ni¢ manj okornega raslagatelja jwri-
diénik nareded. Na jako Suden nadin nam-
ved tolmadi ministerski ukag glede spre-
jemnega izpita za srednje Bole. Ista na-
redba, pravi namred, da mora udenec pri
sprejemu izkazati 2znanje wéwege jezika
dotiénegs zavoda — ergo smejo v Lju-
bljani terjati samo slovenski jezlk pri
izpitu v slovenske paralelke, ergo je oni
velik kriviénik In bedak, ki se upa trditi,
da se po zakonu mora zahtevati tudl
nem3dina.... A le pofasi. udeni nas jurist!
Ona naredba, ki je bila izdana Be tedaj,
ko Zalibog ni bilo e nié sledu slovenski
srednjih Bol, ona naredba se v istini tako
glasi. Noben poznej8i ukaz jo ni razve-
ljavil, kar bi se paé& bilo zgodilo, ko ne bi
bila popolnoma jasna tudi za nade sedanje
ragmere. V Ljubljani imamo, kakor znano,
slovenske paralelke na gimnagiji; a udnl
jezik tu ni polnoma slovensk — ufe v
proem leiw se rabi pri jednem predmetu
nemiki wéni jezik. Pozneje se mu pridru-
Zijo 8e druge stroke, ki se predavajo z
nem#&&ino, na pr. matematika, ggodovina,
r88ina; naSe sedanje »slovenske« para-
elke imajo torej dva udna jezika in ker
ministerska naredba zahteva pri izpitu
zgnanje udnega jezika, terja ljubljansko
ravoateljstvo tudl ode pri sprejemu, ker
se slovenski udencl poduéujejo na sloven-
skih oddelkih spodnje gimnazije v doek
udnih jezikib. Tako tolmadijo merodajni
krogi imenovani vladni ukaz in paé jim
mora pritrditi vsak jasno misleéi é&lovek.
Ko bodemo imeli srednje Bole z jedino
domaédim uénim jezikom, tedaj se bode
tudi jedini ta zahteval — a sedaj tacih
Sol nemamo; imena »slovenske paralelkes
Se zaslufija ne, bolje bl se jim reklo
»utrakvistidnes, Citatel) toraj vidi, kako
bistroumno razlaga podlistkar dotigne
nlrngrufoln s kako pravico odita prof, Su-
leju pristranost, ker se sklicuje na jasne
naredbe in na sedaj obstojede
utrakvistidnib nadih srednjih Sol.
Q. podlistkar sklev svoj odgovor z
opominom, naj se ne kregamo za #énco
deritskega osla, ter postavija spodaj na-
mesto podpisa: stat nominis wmdra. No,
mi smo v tem sludaju popolnoma njego-
vega mnenja; za fo senco se res ni vredno
prepirati, ta senca, ki zakriva pisatelja, —
pa naj se podpisuje »Umbrae, ali »Volke

— nam je sedaj premagano stalis&e!

ragmere

Domace in razne vesti.

Nadvojvoda Rajner je prifel v
Trst in je v sredo zjutraj indpiciral ko-
sarno domadih domobrancev pri Sv, Ivanu
na Vrdelji.

PFodpore ranjenim vojakom
in njihovim obiteljim. PoddruZ-
nica podporne palrijoti€ne zadruge za
Trst in Istro objavija v »Osserv. Triestinou
od min. &etrtka razpis podpornih daril za
leto 1884, Do teh imajo pravico le ranjeni
vojaki ali pa njih obitelji. Pro3nje naj se
vlagujo do konca meseca maja t. 1. pri
mestnem magistratu v Trstu, adresirane
na gosp. Zupana, kot predsednika zaloZ-
nega kuratorlja, )

TrZaska prosta luka. Dunaj-
ski Casopisi naznanjajo, da je ministerska
komisija pod Bazant-om dospela v Mar-
silijo in da 5e ta teden pojle i v Genovo.
Ko se ta vrne na Dunaj, predloZe se mi-
nisterstvu preventivni troSkovi za spopol-
nitev in zgradbo novih naprav v Trstu.
Tro¥kovi bodo zna%ali do 3,000.000 gld.
Dolodi se tudi &as, v katerem se imaj?



EDINOST.

dela dovrditi. Ko bodo vsa potrebna dela
dokonéana, £e le tadas odvzame se Trstu
prosta luka. e W

‘Squarer na irgu pre -
lo#-em. Drustvo za olepSanje mesta na-
pravi krasen vrg na prainem in zapuide-
nem trgu pred SiloS-em. Dotiéni projekt
je ufe gotov, in te dni se je izrodil ma-
giatratu v pretres in potrditev. V ta na-
men se je uie nabralo 5000 gld. .~ Nova
lepa, ravna cesta, vzporednica kolodvoru
imenovana «Corgia Miramar» dobi v krat-
kem nasade, ki se za nekoliko let spre-
mené v senlnati drevored.

TrZaske novosti:

Nesrele. Pred nChioszo« se je prevrnol
sTramway-eve voz. Na vozu sta sedela
gospod in gospa. PoBkodvala se nista, le
nekoliko strahu prebila. — V pondelek
je pridel voz od sTramway-a« nek
ubogi pouli&ni pometaé. K njegovej sreéi,
da je voznik Se o pravem &asu konja ustavil
in pridrfal. — Iv. 8., iz Sfedne je po
stanu dninar. MoZ ima 39 let, a za ska-
kada ved& ni. Te dni je hotel skoéditi z
brega v ladjo, a skoéi tako neukretno, da
si obe nogi pofkodva, vsled tega je moral
iti v bolnidnico. — Prepeljali so v bol-
nidnico teZaka C. J., iz Trsta. Dobill so
na tlaku leZedega in modno iz glave kr-
vadega in »non plus ultrae po vinu dife-
éega. V pijanosti je telebnol na trdi tlak
in si glavo prebil na ved krajib. On pravi,
da je padel po stopnjicah svojega stano-
vanja.

Pozarna Aronika. Velik poZar je nastal
vtorek v magazinn Zveplja v ulici sMa-
donna del Maree. V tem se je nahajalo
nakopidenega Zveplja do 50.000 gld. vred-
nosti. — Srénosti in vstranojnosti nadih
vatrogascev se je zahvaliti, aa so veliko
mnoZino !ve{:lja reSiliin prigmroma ogenj
pogasill v kratkem &asu. Skoda se ceni
na 5000 gld. — V Zetrtek po nodi je na-
stal ogenj v javnej kuhinjl &tv. 990 v ulici
»Stazione« Vatrogasci so kmalu ogenjpo-

asili. Skoda znada od 15 do 18 gld. Kako
e nastal poZar, ne ve se,

Veliko senzacijo dela Bo Trstu dogodba,
katero je prvi razglasil nek tuknljﬁnji
nemsSki list. Iz Trsta je nekdo poslal v
Aleksandrijo in od tu namenjen v Kahiro
sod Bpirita. Ko je sod dolel na adresata,
odpre ga in najde v njem razkosano fensko
truglo. Adresatu je bil sod poslan po
osobi njemu povsem neznanej. Stvar
preiskujejo, kakor se trdi. O druge strani
pa se trdi, da je vsa ta stvar izmiSljena,

Nezvesti ljubimec. Neka 21 letna krasna
devojka priprostega stanu, galjublla se je
v mladenida, katerl jej je vedno In vsig-
dar zagotavljal ljubezen; ali on se jeob:
nadal zadnji das dem dalje odurneji grou
ubogej Maridki, ki je slednjid sprevidela,
da njej nezvesti ljubi drugo. V &etrtek
ga je sredala na ulici, in mu oditala ne-
zvestobo, ali ta jej srdit odgovori s pestjo.
Mari¢ko je nezvesti tako obdelal, da so
jo morali prepeljati v bolnidnico.

Pazite otrok! Padel je po stopnicah
iz druzega nadstropja dedek E. Mengotti,
tefko se je pobil; zdravi se doma.

NoZ in pretep. Pretepala sta se na
lesnem trgu Matej Z.,, 19 letni mizar in
Anton V., 20 letni teZak. Mizar rani te-
daka v hrbet. Ranjenca so odvedlli v bol-
nidnico, ranitelja f‘ ti; gor, v ulico Tigor.
— K. Juraj, 23 letni TrZadan, dninar po
stanu, dobil je v meteZu rano v trebub.
— H. JoZef, 17 letni likdrist, bivajod v
ulici «Tesa», pretepal se je, in dobil z no-
dem rano v &elo, tako, da'se mu kost vidi.
UZe dalje éasa nismo imeli prilike poro-
datl o noZu, ali po pustu dozdevlje se,
kakor; da bi bil ta stopil na dnevni red.

Na borsnem trgu je padel v pijanosti
v sredo zveder streix?' J. G, 64 letni moZ.
Prebil si je glavo. Zdravi se doma.

Policijsko in tatvime. Izrodil
se je sam policiji teZak, ki je v pretepu,
nastalem v krémi »Pri rumenej hiBic v
Barkoli, z britvijo ranil druzega pretepalca.
— StraZa je ustavila mladega pobalina,

0 stanu vrvarja, ki je v pretepu, nasta-
em v Zganjariji v ulici »Arcatae, z nofem
ranil necega Al A., katerega sedaj zdra-
vijo v bolni8nicl. — StraZa je ustavila Iv.
{i. toiak;, doxtng Iz Kamr:‘ik_a. Taj il° knn
rgu pred postajo na prodaj ponujal ko-
legov po 5, 10. 15 In §0 kr.J, katere, pravi
da je nafel pa ulici. — JoZefa Dobar,
doma iz TrbiZa, morala je iti v bolni&n ico,
da si zdravi z noZem porezano glavo.
Dobar igra na kitaro insto si kruh slufi.
Spremlja jo po krémah itd. nek godec na
gosli. Mej obema je nastal prepir, menda
radi nabranih soldidev; ljuti Paganini
zgrabi za noZ In ubogo Aitare muzo po-
reze na glavi. Paganinija so prijeli in od-
vedli v jedo, Btudirat ,kontrapunkte, —
V sredo so odpeljali sedet S. J. pomor-
88aka, ker je namerjaval v nekej proda-
jalnlei otdati ni& vredno tutko za zlat,
vreden 20 frankov. — Tatje so prodrli na
stanovanje necega zasebnika v ulicl »GCa-
puano« in mu odnesli kovieg, v katerem
Je bilo gl. 240 v denarji in dve novi moski
obleki. — Ustavili so teZaka F. St., ker je
pa angleSkem parniku kavo kradel. —
Slepar je padel v mre2o. V sredo proti ve-
deru je §la mirno svojim potem po ulici
»'l'orrente« Liza K., Zena necega kodljaZa.
PribliZa se jej nekdo, kaZoé jej mo3njidek,
kateri je uprav tadas pobral od tal., Nago-

varjijo, & hole # njim deliti, ker v mos-
nji¢ku je naSel zlat cekin. in_prosi, naj
mu ga izmenja za Stiri gld, na pa pr
sebi ni imela dovelj denarja; da mu eden
gold. v papirju in raz prsta sname
zlatl prstan ter mu ga izrodi. Ko domov
pride, cekin, ki je bila le (utha, pokaie
mofu, katerl sleparijo spozna. Oba se zdaj
napotita =leparj. iskat, in ga dobita v
ulici »Torrente«; Zena ga pokaZe javnej
stradl, ki ga zajme v mreZo in odpelje
strest v kolegij v Lliei »Tigore.

Petarda. Petarda o katerej smo

roéali v zadnjem listu, ki se je razpo-

la v vrten pred poslopjem c. k. namest-
nika in Maron-ovim kijoskom, ni_ bila
sama. Imela je svojo tovarSico. Strafa je
drugi dan preiskala mesto zlo&instra inv
bliZnjem grmu dobila drugo petardo prvej
sliéno. Toda ta se ni uZgala, Menda go-
tovo zlodinee, ki je prvo zaZgal in poloZil,
nl imel &asa se z drugo muditi, ter je raje
prej pete odnesel. Se to moramo opaziti,
da imajo &asopisi na LaSkem vse polno
telegramov o teh petardah. ki izrazujejo
vedi si ga Bog kakov é&ull?

Kdor hode itl v Turdéijo, kakor
naznanja ukrep otomanske policije, mora
imeti svoje listine lepo v redu, pregledane
in potriene po turikem konsulu ali po-
verjeneku pri narodu, h katerem pripada
izseljenec, ali potovalec itd.

Ureditev lukne policije. Na-
znanjajo iz Beda, da je trgovinski mini-
ster objavil nov zakon, glede policije v
pomorskih lukah.

Sv. Joefa praznik v Ric-
manjah. Na ta praznik so Ricmanje
vsako leto polne tujcev; a letos je obis-
kovalcev &tevilo bilo veliko vefe, nego
druga leta. — Iz vseb krajev naSli smo
tam mnfo znancev; dosti gostov iz Trsta
pa je pribavil izlet pevskega zbora delal.
podpornega drudtva. — Pevcl so kaj le
peli ; narod ni mogel prehvaliti izvrstnega
peﬂa blizo 50 mladih izurjenih pevcev pod
vodstvom g. Steleta razveseljevalo nas je
do noéi; napitnica za napitnico se je
vr8ila ; veselje je bilo ob& in nekaljeno.
Pohvaliti moramo Ricmanjce zaradl dobre
ﬂostrdbe; a brefanka in berzamin pre-

osila sta vse nade.

Goridke moveostl. Minoli pon-
delek je bilo leto, kar nas je zapustil in
se preselil v vednost nepozabljivi pokne-
Zeni vrhovni Bkof Andr olmayr. —
Grofinja Chambord je obiskala vtorek zjue
traj cerkev na Kostanjevici, v katerej po-
diva nje moZ Henrlk V. — DelZelni odsek
je dovolil g‘?:(rodom prof. poljedelske Sole
da smejo predavati g. udit. z defele. Ted
se odpre v jesenl, v dasu Solskih poéitnic.
— Goriani se hvalijo z lepim, krasnim
vremenom. — Dr. A, Luzzatto je dal na
svitlo zdravstveno porodilo goriske ob&ine
za leto 1883. — Konjske dirke bodo imeli
v Gorici na tretji vellkonod&ni praznik. Vr-
Sile se bodo po drevoredu mej postajo |
mestom, a ne ga »Campagnuzzie, kakor
80 mishil. ker Standrici so se temu uprli.
~ Juvni vrt se vedno lepS8a. Te dni so
ysadill krasno mirto, dar necega gospoda,
ki nede imenovan biti.

Dopolnilne velitve v mesini
gbor Ljubljanski bodo za III razred
v 21, aprila, za II, razred v 22. aprila, za
I. razred v 24. aprila.

V nadzornidivo za meddan-
sko premo@enje v Ljubljini izvo-
Jjeni so na 6 let ti-le gosﬂodje: Vaso Pe-
tridié, GaSpar Ahéin, Sreéko Nolli, Galpar
Jemc, JoZef Ribi& in Andrej Zakrajsek.

Dementl. Kakor smo gzvedeli iz

otovega vira, gosp. baron Winkler, ko
g:bil zadnjié v Trstu, nl niti obiskal na-

ga Bkofa, toliko manj se {o torej mogel
Z njim pogovarjati o prih. Bkofih. Dotiéna
vest v «Soli» se torej ne naslanja na
prave vire,

Vabllo. Vsi gg. odborniki, namest-
niki, pregledovalei radunov in nadiorniki
vabfieni so v odborovo sejo, katera bode
v saboto, dne 22. t. m. toéno ob 8 uri
zveder. Pri tej seji se konstituira odbor
in se razdele razni druStveni posll. Pred-
sedniStvo dei. podpornega drustva.

Vablilo. Na veselico katero
di pekovsko Pevsko drustvo »Jadranska
zarjae v nedeljo dne 23. marcija 1884 v
zgorenjej dvorani gostilne Frl »Zelenem
hribu« (Monte verde) z slededim sporedom:
1. E Ribar, »Slovan« poje moZki zbor. 2.
Reminescence iz opere sLucrezia Borgia«
in »Lucia de Lamermoor«, svira na ci-
tro g. Prevec. 3. pl. Zaﬁ)c. sKolo«, moski
zbor. 4. Turkov »Najlepsl zaklade, dekla-
muje gospicn Muhova 5. pl. Zajc »Nodnl
straZarie, mo¥ki zbor, 6.F.J. Tance, »lz-
gubljeni cvete etverospey pojd gospe Nu-
éi¢eva in Modrova in gospodiéni Muhova
in Umekova, 7. Ivan Dolinar» Bridkost pekas,
govori g. Dob&nik zbor, 8. Hajdrih, sMorje
Adrijanskos moski zbor. 9. pl. Zajc, »
bojl«, mo¥ki zbor. 10. Prostazubava, Zu-
fetek toéno ob pol 4 uri popoludne, —
Ustopnina 20 kr. Udje brez sluZbe so
prosti ustopoine, a morajo se javili za
ustopnice od 9. do 11, ure zjutraj v delal=
g{(e;n‘ podpornem drultvu, Corsia Stadion

prires

Brezplagnl spomenski list. Po zdravstvenej
inicijativi je od svetovnoznanega Izumitelja
hrano-zdravilaih izdelkov iz sladi, g. IVANA

HOFFA, c. kr. pridvornega liferanta skora)
vseh evropskih viadarjev, ¢. kr. svetnika itd.
na Dunaju, Graben, Briunerstrasse 8, pétem
&-letnice njegovega poslovanja in uprav take
dolgo obntojgge njega iznajdbe, iziel nek hi-
storiéno-medicinski spomenski list, Eroviden
z spomensko tablico, na katerej so zabiljezeni
najznameniteji  zgodovinski podatki Avstro-
ogrske, s koledarjem za leto :&I.. z svetovno
uro, in zapisnikom svetovno vainih dat, ka-
teri na Zeljo izumitelja. g. IVANA HOFFA,
razpofilja se gratis in franko vsem, ki ga zah-
tevajo. — V tem se nahajajo zabiljeZene
mnogoltevilne svedodbe zdravnikov in” zani-
majocega se oblinstva, kakor tudi poroéila o
zdravilnth uspehih n.Bolexnih v prsih In Ze-
lodcu, poleg specifi¢nih boleznih na krvi (ble-
doba, pomanjkanje krvi, zlata Zila itd.) in list
utegne biti za vsacega bolnega dokaz
vrednostne prisvojine. . R.

Guspodarske in treovinske stvari,

Triaska svobodna luka in pa zdalj-
sanje Rudolfove Zeleznice do Trsta.
(Dalje.)

Tuadi ni krivda Trsta, da naBi najbolji
mornarji morajo iekati dela na An-
gletkim in v Ameriki in da se onl, ki
ostanejo doma, slabo Zive z ribarjenjem.

V ostalem so 8e drugi uzroki, zarad
katarih je svetovna trgovina vzela svojo
pot skoz Anglijo, Portugalsko in Holan-
dijo ter zapustila’ Benetke, Genovo, in ti
uzroki so nova pomorska pota in nove
defele, katere sta nadla Vasco de Gama
in Kriftof Kolumblj; all predor oZine an
Suec-u je vse zopet popravil na Korist
Trsta, da se je le znal dprecoj izkoristiti
nov poloZaj. Ali povsod drugod so se
hitro brigali, da napravljajo potrebnih
zvez do morja, le pri nas se toliko obo-
tavljajo, da bl zdalj$ali Rudolfovo Zelez-

PO | nico za %e samih 150 kilometrov, da bi

roum segala do morja. Neuman-Spallart
udl graja nalo trgovsko marino; ali on
ne pomisli, da kder ni kaj izvafati, ni
tudi dosti uvaZati, da je treba torej poprej
velike obrinije, trgovine in sploh aktiv-
nosti v notranjih defelah, potem se bode
uZe tudi razvijala domada trgovska marina.
Najlep8i izgled v tem obziru nam daje
severna Amerika; tam imajo ne le do-
made, temud tudi tuje ladje vedno zadosti
blaga za Izvoz In uvoz; kaj tacega bi se
pa godilo tudi v Trstu, daje trgovina bolj
razvita. NaSe pomorsivo peSa gzato, ker 80
sploh naBe Primorske deZele zanemarjene;
pred leti je bilo uvstri{ako pomorstvo uZe
prav dobro razvito, ml imamo les, delo
po ceni In lzvrsine pomorS&ake, a pre-
malo obrtnije in preslabo razvito trgovino;
da se pa zadnja ne razvija po potrebl,
temu so uzrok v prvej vrsti slabe pro-
metne zveze po kopnem.

Gosp. Neumann hoée tudi Trst bra-
niti z nem3kim medem; to je malo preved;
A\'atrllska ljudstva sama ga bodo najboljSe
branila in Zalostno bo za Avstrijo, ko
bi te deZele moral kedaj braniti nem3ki
med, »Die Wacht am Rhein naj le pojb
tam na Renu, a le tam ; pa ne na Donavi,
najmanj pa na Adriji; za nas ni tista
pesem. )

Gotovo je torej. da {'?
proti Trstu neopravifenih, a 3e bolj ne-
opravieno je to, da manj ali ved udeni
gospodje, kadar koli govore o Trstu in
nasvetujejo sredstva za pomod temu mestu,
pozabljajo na defele, ki lee za Trstom.

Jako omejene pojme o trgovini imn{o
oni, ki mislijo, da je zadosti, da se le
mnogo blaga skozi Trst uvaZa in izvaZa
in da to vse lehko vlada preskrbi s tem,
da ukaZe, da vsa fota peljujo v Trst.
Borne pojme o trgovini Ima onl, Kkateri
ne pozna, da trgovina i3 vedno le naj-
krajSe in najcenejSe poti In da podlaga
trgovine fe obra obrtnija, katera daje
mnogo blaga za Izvoz, na drugej strani
pa tako prebivalstvo, katero dosti slufi in
more torej troditi, kar zopet prouzroduje
ZivahnejSi uvoz. Za Trstom je Kras in
za Krasom so deZele, v katerih ljudje trpe
glada ter iS&ejo dela drugod, ako se celo
ne izsele v Bosno ali v Ameriko, Zdaj pa
pifiejo o Trstu in Zeleznicah, a nobeden
teh pisateljev se ne spominja, da za Tr-
stom leZi lepa, a zanemarjena deZela, ka-
tere Trst tudi neobhodno potrebuje, ako
hode sploh napredovati.

Kadar so nekateri gospodje kde sku-
paj pri politiénih pogovorih, bodisi v Trstu
all v Goriei, radostno si napivajo in go-
vore o Trstu in Gorici, kakor o sestrah,
a komaj so zolpet doma, vee je pozabljeno,
in gospodje trZaSki od skrajne ital. stranke
ne privo8&ijo Gorici, ne privoSéijo krasoej
soBkej dolini, kder je izvrstna vodna moé
bistre »Sofe« in so tudi vsi drugi pogoji
za krepko obrtnijo, ti gospodje ne privos-
&ijo goriSke) deZelici tako potrebne Ze-
leznice skoz soSko dolino. — Spoznali so
sicer, da se morajo trZaSki trgovei belj
poprijeti obrtnije, da tako povzdignejo
uvoz in izvoz; a dosedaj hodejo vse te
velike fabrike zidati le v Trstu, kder bho
gonilna mo& draga, kder sploh manjkajo
tudi pogoji, zdravilski, socijalni itd.; le
na sodko dolino, ki je tuko blizu Trsta,
kder je gosto in krepko, poSteno prebi-

mnogo tofeb

*) aL’ Indipendentes je prav zdaj zopet za-

del ropotati proti nj¢j na vso moé, Pis.

valstvo, le na dolino, ki je kakor nalai&
ustvariena za obrtnijo, nofejo misliti na8i
pisatelji in trZa8ki politikar)i.
Vsak, kedor ni vdeleZ:n pri bilaneci
mesta Trsta torej dobro razvidi, da ima
redelska Zeleznica svojo veliko prednost
n to prednost je tudi dokazal Semrad v
svojemu porodilu od leta 1872, — A leta
1 se je Se projekt predelske Zeleznice
q‘o ravil in so se zmanj3ale strmine mej
rbiZem — Predilom in Predilom-Bovcem
(1—40) ter se je tudi &rta skrajlala s tem,
da se je pa strani pustila koritnika do
lina, Mnogi neprijutelji se ne bodo sicer
nikoli sprijaznoli s predelsko zeleznico *);
toda trgovska zbhornica trZa8ka, ki je v
tem obziru bolj kompetentna, kakor Ea
neka trZaSka svojat, je ol prvega zadetka
potezala se za to é&rto in jej je e vedno
zvesta, Od sedanje vlada pa je prifako-
vati, da bode Izvriila ta projekt v korist
Trsta na blagor zanemarjene gorilke de-
Zele; vsaj si je sedanja viada zapisala na
svoj prapor: »Porazumenjs In enako-
pravnost vseh narodnosti«, katero geslo je
tudi v tem obziru na pravem mestu, kajti
nobena stvar ne pomaga toliko v pora-
zumenje, nego dobri gmotni napredek.
(Konec prihodnjit,)

TriEno porodilo.

Kupéija v obés miruje.

Kava prav mlahova kupéija po zdatno
zniZanih cenab. Prodalo se je zadnji dni
800 vred kave. Rio po for. 57—69.—, 300
vreé Santos po for, 57—64.—

Sladkor. Stalna mlahovost, cene jako
gié»keé.g Denes stane sladkor v vredah for.

Olje — cene trdne, a kup&ija nezdatna.
Fino namizno stane for. 63—85.—, jedilno
for. 44—48.—.

Sadje. Pomerand&e, limoni for, 3—6.~,
mandlji for, 80 do 90.—, fige v vencih fr.
13 do 14.—, roZiéi for. 4'f, do 6'f, o‘gaﬁa
fr. 18 do 15.—, cvebe navadne for, 13 do
16—, Elemé fr. 18 do 30.—, Sultanina fr.
20 do 36.—,

Petrolje v slabem obrajtu; denes
velja for. 9.50 do 9.60; tendenca za Be
niZi ceno.

Domadi pridelki, fidol ruded for. 10'[,
do 11.—, bohinec f. 11", do 12.—, beli fr.
10';, do 11.—, zeleni dolgi fr, 11.—, man-
dolon fr.11'(,, kanarin fr. 12'(,. koks fr,
12%, do 13.—, meSanl fr. 8 do 9'f,, maslo
86 do 98.—.

PSenica ruska fr. 10.25, koruza
levantinska fr. 6.90

Les, Be precej
nih cenah.

Seno, dobro konjsko for. 1.10 do 1.60.

dobra kupéija po trd-

Borsno porodéilo.

DrZavni papirjl sozadnje doi nekoliko
trpeli vsled porodil iz Dunaja, da se tam

oddaja nova ogerska zlata renta le po
" ."‘ ; kurzi so v ob&a nekoliko nlxﬂ
posta i.

Dunajska horsa
dne 2/. marcija.
gnotni drd. dOlF v bankoveih 79 gld. 75 ki.
g

Enotni dri. dolg v srebru 80 » 95 -
Zlata renta . o o e JOLE 5 08
5°, avst, renta . . . . 95 » 35 »
De‘nlce narodne banke , 845 » — »
Kreditne delnice . . .823 » 60 »
London 10 lir sterlin .12 » 40 v
Napoleon . .. , . . . 9 » 6

C.kr.cekini. . . . . . 5 » 6Y =»
100 drZavnih mark . 59 » 20 »

St. 155.

Razglas.

Naznanja se, da v NabreZinskik
semnjih (dne 5. aprila, 17, septembra
in 27. oktobra vsacega leta) bode
zraven vsakovrstnega blaga tudi
#ivina (voli, krave, konji itd.) na prodaj.
Zivina bode letos vsake ob&inske
pristojbine (takse) prosta.

{/abi se tore] & g. prodajalce in
kupee Zivine bliZnjih in daljnih krajev
se mnogobrojno udeleZiti uZe prihod-
njuga semnja 5, aprila t. L

Zupnnstvo v NabreZini.

Nabreiina, 16. marca 1884,
Caharija,

2—1 Zupan.

I.e 8 goldinarje!

300 ducatov preprog v divoib turlkih,
Skotskih in krasnobojnih uzorcih, dolge 2
metra, Siroke 1'l, meter, morajo se koj
otdati in stane komad le 3 gld., carine in
oristojbine franko, proti poSiljatvi ali pov-
zetnicl. Posteljne ogranice par 2 gld.

AdolfSommerfeld DraZdane,
Prekupcem jako priporoéljive.



EDINOST.

Nr. 141, ¥~ Blago za obleko "9 Eksport Jednokratno prepridanje ne
2 IR ol e B o Bt B - P tihT ki (Nagy-Szombateljskib) Skoduje ! !!
' cega mos .g:l,.po “10 metrov na‘ o‘.e © za| pravea {rnava agy-Szombal 3 “es B
Ra: 1”3 "aleéa., a gl adhgh R o i préutov le pri gospodu ST GRS 8 S0 kapron Soe

e Rig =N > 10— a.v, iz fine volne; Ignacija Herzog-a et Comp.
za sluzbo uliteljice Zenskih ro¥nih del » 1240 a.v. iz dokaj fine volne. KAROLU G T AK TS.U DUNAJ, 1., Reprechtsplatz 5. DUNA!

i ¥olah v Boli BorStu i Ric- Ogrinjala za na pot, komad po 4, 5, 8 in . INAJ, 1., Ruprechtsplatz 5,

prs soiad v Junca, Dor 12 gl‘f. Najfineja odela iz volne, hlafe, po- razpodilja se, dokler je &» kaj blaga v za-
manjah uz nngrado letnith 60 for, vrhnje suknje, spodnje suknje, odela za deZ, v Tyroavi (N.-Szombat). (4—0)

logi, popovzetnici, 1485 komadov brnskega
Nawcateljice imajo dokazati pred- obifajno debelo sukno, debelo trpe¥no sukno, sukna za mladoletjs in polegg, in sicer

. g b - . | €esalno blago, Sevjs, triks, prestrala za gospe mosko obleko iz volne, sestojelo iz suknje,
pisano usposobljenjo 1 poslatl 8V0]@ [in biljard, peruvijansko, dosking priporoéa hiag in telovnika, iz tkane, diste, jako fine
pro¥nje podpisanemu u roku 3tirh | STIKAROFSKY GROFA H. ATTEMSOVA l‘;::",':‘)_j » ne'k:C:?lta :d‘;lakom lo‘l.if(o.-—
tednov. 2 ’ ’ ¥y " A Slehern z malo narodbo se lahko preprida,
C. kr. Okrajni Nolski svet W eenoriaat T 1 e kult 212 [ Soitno postreren, i babe s pres So mikon
Je KT, rayni nstanovljena i g - solidno postrezen, In , da prej Se nikoli
» ( ‘ . Uzorce brezplagno. Uzorne pole za gospode semeno u urna pOS aJa tako. — Dotiéno sukno za obleko se more
Koper, 9. marcija 1884, krojade nefranki ano. Poitne poyzatnice nad 10 A : dobiti v najnovej§ih barvah ns{bol{e vrate,
¥ gld. brezpladme. Ker mnogo p.n. naroénikov pri sv. Petru peleg Gradca, Stirsko. kakor : sivo, rujavo, modro, Zolto in &rno,

Bosizio. meni popolno zaupa in si dozvoljale narode.

kakor tudl v temnih bojah, Pri naro&bah,

vatl blago, ne da bi prasali | videli dotiénih prosimo za oznafenje boje. — Tako tudi

BEincev;: po tev‘? ukem tikj o mi tako nare- | Prava Stirska rudeéa detelja, travna teika ra llj;mo ¢
£ 5 & ‘ slje.
Nr. 139, Usorci frmega perovijana in doskinga se ne |SeMena, rastlinje za pito (klajo), Bt ot et alaibog) B,
razposiljajo, narodila se vrie le na u-u:lo stirska rZ in oves, itd. iz diste, same volne 4 3 gld. SO k.
7 _ Ker jaz pri svojih svetovnih poslovih do- v ) ' komad, na dalje :
a",g as. bivam na dan na stotine pisem, molim p. n Visoka lega — v Alpah — in skrbno ob- . ? srajce, Sirtin
narofnike svojo adrese loglo Izpolniti in ge je| delovanje zagotavijajo nafemu semenskemu |l Perilo za gospode, gladke ali podcv'o.

r 2 : ! e mo&, naj se ogiblie sklicevanja na prej§nje | posestvu jako dobri uspeh, katerega si je za- . 5
Prlhodny mese&ni semenj v Se- dopisnice, i(ajti g‘a enje lx:h :;‘Im vauz!_ocla dobilo po mnogih dezelah. Vse deele 2 vetjo |J **% %@ in brezi ovratnika & 1 gld. 2O

: kr. komad.,
3 v Ky o o0 telkob. toploto, in to je skoraj vsa osrednja Evropa,|(f ., . . i
Zani 12. apnla‘ ki pnde ravno velike opisnice se primajo v teh le jezicih : v naravno gravitirajo proti nadej planinskej de- S]rt]ng-srajce’ tvr:;cm‘:)‘.“s dvolo‘;):(;
sobote dan, prenese se na soboto pred netl'nskcr;\. mndjrarskcn;‘. teskem , p%ljukem. zc‘lsl g:'e.r:e"gotaelbe semena %:'wcv. 1 .'l’l:'? ri- El"““ ali nabrane 4 1 gld
. o . italijan i Tanco: m. 14— eca e rska repa, rako zel rska —
cvetno nedel]o t. ). 9. nprlla. ilaljanskem in BES (24-7) rE dtirski '““' e 1t %o vhe  taavis. 64 arvane robage, kréton ali oksford gl. 1.

vsega sveta pripoznane specijalitete. Mi opa- % . iy
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brano mo¢ivno seme, kder se jo to njem ali nagubami »
g dm?l?opﬂp;::?s ‘gol?;;?v:o poakusllo‘. T Mli pripo;:l!nn;g . ‘ladaj veemil » » » » \lllz_:)ﬂ‘a fine od gld.
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domatih pridelkov A, JURCE v Ptuji. / pomo in ni treba mnogih be- b g b oA

oo piatnn od.gl: 2do »

\'f ' ~ % / » »
RSN  sedi, da se dokaZe njihova ieni ili Zenske hlads » dipkane od
Podpisani priporoda svojo bogato A Sudovita mo¥. Ce se le jrab 0 Z.P"Mk’ nzpoillJamo na zahtev franko. 75 kr., do y st
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skladnico domadih pridelkov, nekollko dni, olajsajo in pralenv{o prav kmalu NEB. Zavod prodaja izjemno Raznovrstno otrofjo obleko od 1 do
Dobivajo se pri njem na debelo € najtrdovratnide ZelodSne bolesti, Pray izvratno 12 leta, od gl. 1 do 5.~

S— v —_— « s 4 u M
po najniZi ceni: vstrezajo zoper hemorojde, proti boleznnim na | S 1€ proti porabnej vrednost S || Ponolne suknje 3a gospe od g.2do » 8.—
p’;aﬂ'"f ? :;m'ga koruza, oves. 2uk Q@ jetrik ljn nnporam'ca. i‘ou revesnim bolesnim P ) i J b Velika zaloga raznogvn nih mga.nlfakt;xr. En
(c“cbu‘I:“ A “h.’_a,;di;’ il Ipir 9| in proti glistam, pri Zenskih mleSnih nadlez- | to se pravi, zara¥uni se nahajajodo kalilno mod

Cenilnik in dlago na ogled brezpla&no svetu ; za narobo in poSiljatve pa edino v le-

in franko. 4=20 li‘mrgcl Cn‘slg‘olgli I: orict, G' ;:l; vl;-kn\;nl
A u . Zanetti i G, B, Rovis in G. B. Faraboschi.
vvlikl.trgvec \P:Sl‘:lﬁl enn steklenica stane 80 noveev,
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. Varovatise jo pokvarjanih posnetkon, s katarimi
(Pettau apl Siiibabn, Steiermark). 88 zavolj ieljg pgndob‘ ku tupgn tam ljudstvo go-
ljufa, dasi nimajo nobene moli in vrednosti,

h beli tok, boFjast . in Elstost in ti aramtiren gmljnlroé kom vslik rabat. — ’Blnle lle

0 3 9 | nostib, zoper beli tok, ast, zoper scropo ; : i . sprejemajo in zaraSunajo po najniZej ceni,
sreZ ali birsa (veltajn), posebmo & .. ‘)okvnrjeno kri. One ne'pr.egunjn]o samo Mi radi Stujemo tudi sodbo sleherne ko- | Uzorei ..;‘ ne razpodiljajo, " "g‘k’ kdoP na-
pa izvrsten fiZol vsake vrste, izvrstno @ !omenjenih bolezni, ampak nas obvarujejo tudi | rektno delajofe semeno-kontrolne Eostaje. = || ro8i ima pravico, & mu ne ugaja doti¥no
naravno vino in Zganje, splob vsi @|pred vsako bolezuijo. (4) |Mi mami strogo pazimo na vsak kraj. — blago, zamenjati ga. (2~ 4)
pridelki sem spadajodi. 5 Prodajejo sa v vseh glavnlh lekarnicah na |V Zavod se sprejemajo tudi udenci. 3-—3)
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Proti ka8lju, hriravoali. prsnim in Zelod&nim boleznim, obnemoglosti, [
sulicl, neprebavljivosti, skazano nq&boléo krepilno sredstvo za preholele
vsake si bodi bolezni. Rabljivi izdelki: Sladni izledek-ozdravilni ol, sladna
Gokolata, koncentriran sladni izlefek, sladoprsne sladdice, Vse izdelano
po Ivan Hoffovej sistemi. Leto ustanovlienja 1847, z 59 odlikovanji in nad
1 miljon pohvalnih pisem. Razprodaja I: Hoffovih ozdravilnih uZitnin se
vii po vseh olikanih deZelah, v 27,000 prodajalnicah, od teh spada na
. zahgdnjéo Eviro'po 1?,8!())]0, in naézboﬁnjfeggoo, n: Am';xl'lk:ooé-‘ioo. Ik }emt:
se Be (asopisl vporabljajo, v Evrop in Amer . Kder uZe n
v Ljubljani. cvet mP" tl‘ganje bilo veé pomodi, so rrvi in le ti izvrstni I Hoffovi zdravilni sladni izdelki,

— ]Vehkolet olfdlrnv-_ po dr. Malizu, ki so bili 59krat odlikovani, pomagali stotisofem, o katerih ni bilo u an{a,
ou», ‘:jélil:lloraf:ezo;?g:j fe odlono najboljse zdrgvno' da ozdrave, pomod In ozdravljenje podarili in trpedim ﬁlvenfo n
: zoper prolin ter reomalizen, zdravje povrnoli.

1Francova trganje po wdih, Dboleine v - o
s o i, "l Ozdravilna porogila

e s AN kri%i ter Hivcih, oteklino,
iz Avstrijskega Primorja.
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W™ Brez te varstvene snamke, po-

GOSPOdU sabrijﬂlu PiCCOIi, stavno zavarovane, ima se to zdravilo

lekarju smﬂtra}f kot gonarejeno. g
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E }),323;‘3: ::! e?: nz'n olrpnele wde in kite itd ., malo
J/- 1 12 steklenic “asa e se rabl, pa mine po-
;‘,“ : volnem trganje, kar doka-

g::,'!;ramfg&g? G zuje obilno zahval Zahteva
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SENESna) se  samo  woveth zoper Na izumitelja in samcatega izdelovateljn Iv. Hoffovega sladnega |
, Or, Pardo, (Varsty, snamka,) frganje po dr MaliSu» s traven izlelka, dvorni oskrbovalee skoraj vseh evropejskih vladarjev, c. k, komi-
Vada 3 Frccova ”L’;:‘;‘:é:nrﬁmxngé stojelim zmamenjenem ;1 steklenica 50 kr. sijni svétnik, posestnik zlatega kriZa s krono za zasluge, vitez visokih
Je lzyrstno in popolnoma hude lI)mddve leti Planinski zeli§éni sirop kl‘lllj:kh reday Bprusldh‘ln neg?ﬁglht b " d.' leb.nh lf'%' Y B:éu, B., Graben,
trajajode bolezni, Izrekam Vam kakor lz— izboren zoper kadelj, hripavost veatobol rdunerstrasse 8t. 8, tovarna: Grabenhof, Briunerstrasse 3t 2.
umniku tega  zdravila svojo najtoplejSo rane in 1§’uénc boledine; 1 stekl. 56 ke Pulj, 20. aprila 1883.
sahvalo. orlatncjill), nego vsi v trgovini se nahaja- Vade Blagorodstvo! ; :
Rakovac na HrvaSkem blizo Karlovea. jodi soki in siropi 20—3 Jaz sem primoran izredi, Vafe] Blagorodnosti, mojo srdno in gloLoko-
Ivan Pufié. 2 7 . g Sutefo zahvalo za dober upliv Vaih izvrstnih izdelkov iz sladi. Jaz boleham uZe
Podpisani potrdim, da je »Francova POMUI\[}OVO (DOI‘SCh) Jth‘l‘lO 0'_]0, jedno leto na bronhijulnem prehlajenju z bljuyanjem krvi, in vea lekarska sredstva
esenca« gosp. Gabrijela Plecoli moje Zup- § | najboljfe vrste, izborno zoper bramore, za ponehanje kaSlja in krvnega toka, so se po najvide skazala uspefinim za ne-
nijane od marsikake bolezni temeljito ozdra- pljuénico, koZne izpustke f: bezgavne koliko Sasa, da se zopet vrne pri najmanjem posilienju ali pregretju, Odkar
\'da. se je ljudje z najboli§im vspehom po- otekline '1 stekl, €0 ﬁr. Jaz uZivam Vade Ivan Hoffovovo izvrstno slado-izledno-zdravstveno E‘W in Vase
sluzyjejo. Anaterinska ustna voda PRI O By et S o iioh Matuo L J6 jenlalikateli in-a |
ianona v Istriji meseca oktob ] i ¢ najpoglavitneje, da €e prav spolnujs n 10jega poklica ne trpim ved
Anlon ;'1,'3'”';}' ;?:};,ﬁ‘-fm?;nlifz najboljfe za ohranjenje zob ter zobnega na krvnem bruhanju nitl na kaslju in Sudesno sem okre ¢an, Blagovolite mi
Prosim Vas zopet za 24 steklenic vade mesa in takoj odpravi smradljivo sapo iz poslati Se 58 sklonic VuSega slado-izleSnega zdravstvenega ola (bire), zabojlkoy

slado-slad8ic in 5 kil slado-Sokolate 1. sorte. Be jedenkrat izrekam mojo pri-
sréno, globofutefo zahvalo in ostanem z odkritosr&nem velepo$tovanju Vas udani

rancove esences, ki je za bolezni v Ze- I ust. 1 steklenica 40 kr.
France Rost, pri o, k. pomorskem vodstyu.

lodeu bolje od vsacega druzega zdravila. Kridistiln roalii ) iv.
Tudi nm}jtovuruﬂki zdravnlk ﬁ) priporoda. istilne K 0gljice, ¢ kr. priv.,

ne smele bi se v nijednem gospodinistvi Gorica, 2, aprila 1883. .
T vAt;'J'?:f'qr\"l”zh:[:[}o'r Korosi [:ogruﬁut(i in 8o 8o llZ»eltilnﬁkmtg si'j!sonongsve-; Vas Tvan Hoffov koncentrirani izle¥ek iz sladi me je Eudovito okrep¥al in
v Gradei ol 8 doéile pri zabasanji &loveskega tolesa, gla- jaz sem Vum primoran zahvaliti se za izvrstol in blagodejni izdelek. Mollm Vas,
) vobolu, otrpnenih udih, skaZenem Zelodeu, da mi koj poSljete drugih 10 sklenie koncentriranegu izlecka iz sladi.
. »Francova esencar je pomagala ufe jetrnih in obistuih boleznih, v &katljah d Z odli¥nim Stovanjem ;
:.::oi‘,olr'llm)_l)udem‘.(‘kzg.l;ori]%el'lazyllmlllo dlzb?n- | 21 kr; jeden zavoj s 6 Skatljami 1 gld. 5 Konstant yit. pl. Dabrowski, ¢ k. stotnik. Gorlca.
Ta esenen ozdravi bolezn v Zeloden 1y trs |1 | ™ Razpoliljava se le joden zavo). Evropska velifanstva, svetovni dusni velikani, kakor tudi nebroj
% buhu, kr¥, boZjast, trebusno in prehajalne | Narog@ila iz deZele izvr§é re takoj rostoFa ljudstva
mrzlico, zabasanje, hemerojide, zlatenico viekarnipri ms»BAamMmorogu** niso 8¢ nijednemn leSnemu izdelku toll hvalezni bili, kakor Ivan Hoffovim zdra-
ki 80 vse nevar 8 ) . vilnim sradstvom, slado-izlefnemu zdravilnemu pivu, koneentriranemu izletku iz
!ltd.. ne, ako se o pravem Jul LT 5
- dasu ne ozdravijo. Skilenica velja 10 kr ul. pl. rnkéczy-)a sladi, slado - zdravilne] i“,‘ok(t)lnti di;;k prsnim -h;do - u;lu(ll;lcumﬁh é(:d tu lf\'lrnjo
g —12 - izvenredua prednost in Hgkratno odlikovanje po dvornih liferantih, Sestne diplome
‘ ordd ,!.a l!lg!i‘_ngnl trgu v ldubljnnl. ' i " in prve zuslu nupkolujue. R
e ———— ———— v
e R e e o 'luk.\‘;&mli!tnf _lf‘.‘“kkr;mu:n:;l gln‘l.?: i s
Viljem I.. nem#&kl cesar: « dobrl izleGek iz sludi v Frane JoZef 1., avstrijs
et d b d b b dd d d 4 4 4 L b d 4 4 4 4444444 sssar: shad Vas odlikujems, Kealj anskl: sBlagodelon Teallel iatirn Kralj
i 5000 3000 danski: «Ob&util na zdravje uplivh(iquéo n‘noi‘,-.jVelikl vojvod Meklenburg-Sverinski; &
«Moje priznanjes.
= ostankov sukna ostankov preprog st Stianlnn tl)lfimov: izlt‘llelkll lz‘nlagl k‘; dl.-iu)li ;zsgeélal:.ksllmllo-i;lzlcé%l:)- |
;- . X : LT zdravilno pivo. S zabojem in sklenicami: 6 sklenic gl. 8, 2 enie gl 7 26,
u (3 2’;( "‘et:l"?‘» ¥ “;‘? b”":‘lb za °:’° (10—12 metrov) poBilja proti povzetjn 1L 28 sklenie 'gl. 14.60, 58 sklenic gl. 2010, '/, kila &okolate iz sladi 1. gl. 240 [H
™ mozke obleke, poSilja proti povzetju komad po 8 for. 80, II. gl, 160, 111, gl 1. (Pri vedjej mnoZini rabat) Slado-bomboni 4 zavitek G0 kr.
> 0 5 gld. ostanek 1 :
{ po o gld. ostanek, L i . (tudi '/, in '/, zavitka). Pripravljena redilna moka iz sladi 2a otroke gl. 1, -,
L. Storch v Brou - Storceh, tvornidar v Brou, m Koncentrirani izleSek iz sladi 50 kr. in )ti:dl po 30 kr. — Popolua slado-kopelj (il
E“""‘"a,.‘:."“;z’,;':,zj::,;:;;-z::' S| s syelitapetiis e §RE Mod m wi. s s Sasmottiln
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Lastnik, drustvo s EDINO ST«. — Izdatelj in odgovorni uredn!k: AVGUST BREMIC Nova tiskarna V. i)OLEN(} v Trstu




